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* PRESIDENZA DEL PRESIDENTE MARCIESE CERARE ALFIERI

Formasione ¢ rostitngione degli uffizi —

[
4

Presendagione di dus progetti di legge:

1 Fortificacioni di Alessandyia; 2° Lavori nel bagno di Genova — Discusgione del progetio dileggesull'abolirione
riegli ademprivi nell' isola di Sardegna — Discorso contro il progetto e proposta della questione pregindiciale del
senndore Musio — Rispasia del senatove Mameli, relalore, a confutazione degli appunti ¢ della proposta del sena-
tore Musio — Osscyvaszions ed istanee del senatore Galling — Spirgasioni del senatore Musio in ordine alla
proposta falta — Risposta del ministro delle finanze — Considerarioni ed appunti del senatore Sclopis — Spie-
gacioni del ministro delle finanige — Resoconto drl senatove Mameli, velatore, delle petizions relative alia legqe in

divensgione.

La seduta ¢ aperts alle oro 2 3/4 pom.

81 SAN MABRTING, segreiario, legge il verbale della
precedents tornata, il quale viene approvate.
Legge quindi il seguente sunto di petizioni:
2897, Quarantadue abitanti del comune di Cargeghe,
provincia di Snssari;
U898, Vent'oito abitanti del comune di Codrongianus,
provincis di Sassarni;-
2849, Ventisei abitanti de] comane di Esmrlatu. pro-
vincia di Nuoro;
3900. Venti abitanti dei comuni di Orani e d"Onifri,
provincia di Nuoro;
2901, Otto componenti i Consigli comunali di Tiesi e
Cheremule, provincia d'Alghero:

2002. Venti abitanti del comuns di Barrali, provincia di .

Cagliari;
2003, Cinquantotto abitanti del comune di Orotelh
provincia di Nuoro;
2904. Veonticinque abitanti del comune di Arzana, pro-
“vincia di Lannsei;
2905. Quaranta abitanti de! comune di Nughedn, pro-
vincia di Oristano;
2604, Cinquantatrd abitanti del comune di Seui, pro-
vinota di Isili;

- 2007, Ventisette abitanti del comune di Viila Salto,

provincia di Isili;

. 208, Ottantatrd abitanti del comune di Silius, provincia

di Cagliari;
2:09. Bottants abitanti del comune di Usswasai, pro-
viacia di Isili;

L)

2910. Ventisette abilanti del comune di Soddi, provincis
A'Oristano ;

2911. Yentinove abitanti del comune di Ala, prowncla
" di Oxieri;

2912. Novantotto abitanti del comune d1 Narri, pro-
vincia di Isili;

2913, Venti abitanti del comune di Slddl, provincia di
Isili;

2914. Cento quarantadue abitanti de! comune di Tissi,
provincia di Sassari; '

2916. Trentaguattro abitanti dol comune d| Orani, pro-
vincia di Nnoro;

2916, Trentanove abitanti del comune di Meano, pro-
vincia di Oristano;

2017. Quarantatrd abitanti del comune &i Sorso, pro-
vincia di Sassari;

2918. Cento ventidue abitanti del comune di Lsili;

2919. Settantacinque abitanti del comune di Villanova
Forrn, provincia d'Isili;

2020 Trentacinque abitanti del comune di Gadoni,
provincia d'Tsili; .

2921, Cento trentadue abitanti del comune di Ghilards,
provincia d'Oristanc,

., Porgono istanze sccid vengano introdotte delle mo-

dificazioni al progetto di legge per 1'abolizions degli

ademprivi nell'isola di Bardegna.

2922. Quarontaquettro abitanti del comune di Serra-
manna, provincia di Cagliari;

2023, Sessantasei abitanti del comune di Ardauli, pro-
vincis di Oristano,

Domanilane che nel progetio sull' abolmouo dogti
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ademprivi neli'isola di 8ardegna la misara di compenso
a fuvors dei comuni ademprivisti sia portata indistin-
tamente ai due terzi dei terreni, qualunque sia la ynan-
titd dei terreni.

Dvs pure lettura della formazione e costituzione degli
Uffizi.

SORTECGEIO PRALI TFFIZL.

UFFICIO 1.

Elena — Dabormida — Moriz — Vesmo — Chiodo —
Awbrosetti — D'Azeglic Massimo — Sauli Lude-
vico — Audiffredi — Balbi-Piovera — Pamparato
— Muntezemolo — Pallavicino-Mogsi — Billet —
Farina — Persoglio — Di Pollone — Forest —
Ricci.

UFFICIO 1.

Rrigoole Sale — Lazzari — D*'Angennes — Di Colobiano
— Pinelli — Riberi — Pluns — Des Ambrois —
Picolet — Cataldi — Collegno Luigi — Pallavicini
Iguazio — Mosea ~ Di Sun Murtino — Riva —
Mameli — Deforesta — Roncalli — Giois.

UFFICIO I11.

Tornielli — Manno — Dalia Valle — Btara — Arese
— Rossi — Plezza — Palevcapn — Musio — De
Cardenss — Nigra — Mulaspina — Gonnet —
Marioni — Culabiana — 8. A. R. il Princips
Eugenio — Bremo — Albini ~— Serra.

UFFICIO V.

Maestri — D'Aveglio Roberto —~Oneto — Cibrario ~—
La Marmora ~— Jacquemond — De Maugny —
Cadorna — Conolli — Dj Castagnetto — Caccin

~—S8auli Francesco — Durando — Colla ~ Girod
~— De Sonuaz — Bona — Casati — Cotta.

UFFICIO V.,

Quarelli — Regis — Di Sun Murzano — Gallina — De
Perruri Duca di Galliern — Doria — Giulio —
Massa-Salozzo — Borromes — De Ferrari
Svlla — Cauld — Franzini — Cagnone — Della Pla-
Bargia — Prat — lmperiali — Laconi — Sclopis.

COATITUZIONE DEGLI UVFICE.
UFFICIO T,

Pregidente i Pollona — Fice-Fresidente Chiodo — Se-
gretario Farina.

Sga-10n8 IR =~ SeNati po. RFum0 = Dorument, 14
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T'FFICIO IT.

Presidente Des Ambrois — Fire-Presidente Gioia —
Segretario Riva.

UFFICIO IT.

Presidente Stara — Vics-Presidente Marioni — Segre-
tario De Cardenns.

“UFFICIO IV.

Dresidente Do Sonnaz — Vice-Presidenfe Cibrarioc —
Seyretario Jacquemoud.

CFFICIO V.

Presidente Sclopis — Vice- Prasidente Regis — Segre-
" tario Cagnone, :

PRESKATAZIONK O1 BUE PROGETTI B LEGGK !
FORTIVICAZIONT B’ ALENAANDRIA; LAVYORD
NEL BAGND B1 GENOYA.

LANEA, minisiro delle fimange. Domando la parola,

PREAIBEATE. La parols & al ministro delle finsnze.

Lawea, ministro delte inange. Ho 'onore di presen-
tare al Senato due progetli di legge gia approvati dalla
Camera dei deputati.

[l primo per convalidazione di una maggiore apesa
per lo fortificazioni di Alessandria. (Vedi vol. Docu-
wenti, pag. 925.) '

1 secondo psr autorizzazione di una maggiors Rpess
in aggiunta al bilancio del 1859 per lavori al bagmo di
Genovn. (Vedi vol. Dockmenti, pag. 927)

reeIDRNTE. Doattonl signur ministro delle finanze
della presentazione di questi due progetti di legge, che
saranno trasinessi alla Comnivsione di finanze.

BISCUMSIONE DEL PROGETYTS PI LEGEAE PER
L'ABOLIZIONE BEGLE ADKNPRIVE NELL'TINOLS
B DAMDEGNA.

PaEaIDENTR. L'ordine del giorno ei chiama slla
discussione della legge per 'abolizione degli aderprivi
nellisola di Sardegna. (Vedi vol. Docwurs., pug. 199, 212.)

Trattandosi di un progetto di legge pinttosto lungo,
io preacinderei, se il Bennto non fa osservazioni in con-
trario, dal dare lettura degli articoli.

Voci. 811 81!

rREsIoENTR. Allora dichiavo aperta senz'sltro la
discussiona generale su quel progetto di legge.

La parola ¢ al senatore Musio,

¥
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musg. Signori senatori, prinia di entrare in materia
vi prago i voler akcoltare henignamente due min
dichinrazioni.

No oggi, nd ors 45 anni, fuvvi uemno di cuore o i

nenta cho stimmntizzando nei modi pit severi l'editto
21 muggio 1814, abbia giammai dubitate che re Vittorio
Emanurle I forse uemo di cuore retto s di animo gene-
90, In queil'aditto & ebbe I'imperdonabile torte di
voler eancellare con un tratto di penna quindiei anni
di storie ed abolire una novella esistenza sociule, A
aquell’sditto si puo rimproverare con Tucite che non @
duto wd alenno leggs il potere di cancellare in memoria
del passute ed abolire la coscienza del geners umano.
* Ma posteri 8 contemporanet soro sompro d'necordo
wel credere che re Vittorio Ennauele [ visse o mori,
regnd e scers dal trono col cuore senza macchia o come
re sempro dabhene.

Quello clie avvenno per 'aditto 21 muggio 1814 & pel
suo nntore, oggi avviena a me per la legpe praposia
supli ademprivi e pai suci propenenti.

Colla stampa che io ho avato 'onore di distribuire al
Senuto ho futto I censurs della legge, ed oggi non ne
fnrd Uelogio ; oggi ripeterd che essa 2 inswitta nel suo
principio fondumentale, & infolice ne’ snoi mezzi d'ese-
cuzione, ingiustn nei suoi effetti & dannosa molto ai
eomuni, pin dannosp ullo Stato, meritevols di figurare
fris bo leggi del zecolo x e non fra gnelle dal seenlo xix,
Insmmmn divd che essa parini non meritare né Ja san-
zione di un Parlanento italiano, nd lu firmn del figlio
di Carlo Alberto che porta Ia mino saile gloriose opere
del magnanime suo prdre non per demolirle, mn per
farie piu durature.

Ma nei inodi pid espliciti o con tutta la convinzions
dell’animo mio davo dichisrare che quanto posso dire
contro ln legge in nully minimamente rieale ai suoi
proponenti.

Loi docuinenti alle mano, e colla orale testimonianan
ohe invocherd dentro yuesto Senato, io eredo di dimo-
stiure che l'onorevole sigmor ministro delle finanze
apdd di woho srrnto intorno alle cose scritte nella sun
reolraione,

Ma se tiuli cose vacillann molto dal lato deila verity,
unn soln verith non vucilla ed ¢ quella Jdelle sue rette
intenaioni e delle sue genercse ides,

Meglio che i miei detti lo dimostrersnoc i suoi fatti,

Egli erede ninceramente che questa legge racchiuda !

immens benefizi per la Surdegna e gli gode gia {'animo
di immaginarsela vestits in abito di gala, ma quando

vedri che 'abito ingemmato & nozze & nelia carty veals !
del 1839, quondo vedrd che questa leggs nom di mia -

toglie gli abiti puziali alla Sardegna o la lascia pia a
lungo nwda alle inclemenze che sofive, allora sono per-
susno che I'onore, la probita e in coacienza del sigmor
miniatro lo met teranno d'accondo son me.

Lalten dichisrazione concerne intisrumente me solo.

Voi ricurdate, o signori, che in prineipio della ses-
* gione v uvevo chiesto una specie di congedo illimitato
" per provyedere e preaccennavi & gravissime ragioni di

e .4?_

ufficio e di famiglia cho non mi consentivano V'enore i

essere quest’anno con voi.

Come cid si seppe in Sardegna, e si seppe fppenn
presentita questa begge, io ahbi dn tutte le parti latters,
preghiers, istunze, eccitamenti, affinche venissi in
Senato a prender parte alln discnssions della legga.

Rizposi negativamente a tutti e sensamlomi colla
impossibilitiv del mio vinggio, promisi di faré da Nicen
quanto nella via del dovere e della giustizia avrai potuto
fare pel wio puese. Infitti serissi le nota presentate al
Senaty el in asse io dichinrava Ji stampar quells nols
perché pon potevis veniv in Senato a trattare persnnal-
mente 'argomento.

Tutanto io seriveva unn lotters ad un mio eollegu qui
presents, gli esponeva tutto il pinno delle mie ides; gli
dicevo di non poter venire in Sennto, ma lo pregavo che
ove egli pur fosse del mio avvizo difendesse in Senate
l'opinione enmune.

La sera di subnto 19 marzoio riceveva la sun nspo‘.ul
egli dichiarave di essere parimente del mio avviso,
dichinrava la legge illogica ed irrazionnle; diceva che
I'avrebbe combattuta anche solo, & lamentava come la
pid grave sventurs per In Sanleyna che ioc non potessi
aksociare alla sua la mia vocp sutorevole, came egli
diceva, in quests materia. :

Lotta la lettera deliberat subito di partive. L'indo-
muni, doenica 20 mnarzo, 2 ore 7 di mattina personal-
mento mi recai all'uflicio telegrafico, gli trasmisi un
dispaccio elettrico che sara registrito in exso ufficio per
fargli sapere ls mia deliberazione.

Partit, venni, ma trovai che 'nomo che ern pronto g
morire 8 comhatters solo eome Orazio al ponte mi ricu-
sava persino gli aiutidi Clelin ed ers passato mel caupo
Toscano.

Non ne dird di pit, @ se questo incilents mi avesse
solamente recato lo svantaggio di essere lascinto solo da
colui, che con immenso mio sacrilicio mi trascinava da
Nizza & Torino, me ne sarei rimnsto attonito & muto.
M vi ba molto di piu! Ed &, che io non 8o in quul modo
si & trovata lo via di preoccupiare tutte le opinivni del-
Iiden d'un immunso beneticio racchiuso in questa leggs,
cosicche, qualche ministro e molti senatori nun mi hanno
dissimulato 1a loro mernviglia, che, mentre tutti i Snrdi
come un coro di angeli applaudiscono alls legge, slene-
dicono ad essa come ad una manna piovuts dal cielo, io,
io solo abbia lo malw grazia & la sfrontatezza di non
noire i misi aglt uhiversali applausi; quindi o we tocea
lo sconforto di sapere gia esautorats Ja mia voce anche
primn di eswere ndito! Mi tocen Ja taccin dell'nomo arvo-
gunte che #'inebbria alle chinere del proprio orgoglio!
E guelio che @ pii, mi tocea il dolore di eswero rignar-
dato eowne chi fa la guerra al bene del proprio prese, o
come chi upedisce un aito ewinentemente benofico, a
tuiti notorio, o da tutti unauimemente henedetto!

Al! 86 fosse vuro che questa logge & un'alba di vity
novelln, & un raggio di novello sole per la Sardegma, se
foase vero che dessa sols pud stabilive il pastore nel suo
focolare domestico & mel santuario dells sus fawiglia,
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centro dove solo pud vw:fwarsl que] nobile sentimento
che & principio di civilta & causa di piccole e grandi
virlu’.. Ah! ge fos#e vero che questa lepgo meglio e pin
presto i ogni slira conduce ls Sardegon ad nna wela
colanto da me sospivatal.. Ah'.. se tutio vid fusse vero;
se solamento fovse vero nne parte di cié... varuno cor-
reroble prima di me ad imprimerle un bucio di bene-
dizione, @ questo bacio sareble anche un compenso di
letizia alle cento non ignote amarezze che nii ha costato
I'sbolizione dei feudi; s sarebba in puri tempo bacio di
eterno minore pel paess oui ¢ destinata a felicitare e di
etorma‘grutitudine ¥erso coloro che I'banno proposta.

Ma so i fu necessario di chiarire bene le idee fin
Jdall' esordio e premottere nitidamente lo stuto dells
yuestione come suul dirsi in rotorica oggi & quel giorno
in cui si scambis la cosa buona coi suoi mozzi cattivi e
o confonde Ja primi colla seconda parte della legge;
buona la prima parte, Bon buona In seconda,

La prima parte dulla legge provisma Yabolizione del-

I'ultimo superstite avanzo degli sdemprivi. Questa prima
parte dellu legpe racchiude un vero boneticio; essondo
benofica e wunta, questa non e & non pud avere con-
traddittori @ a questa applaudiscono tutti ¢ benedico
anch'io.
* La seconds parte dulla lepge concerne ui suoi mezzi
i esecnzions ed attribuiscs ul Governo oru dus tersi,
ora la metd di tutto cid che pur divillo pud legalinento
wppirtsnere ai comuni. '

Ora chi non vede che lu prima purte. della legyre non
puo confondersi colls secondu? che Ia prima parte detla
leyrge puo wvere tutti i suoi effelti, sia che il Governo
ablna la metk, i duo terzi, o nulln, ed i comuni Js meti,
t due terzi o tutte? guindi woo pud applandive slls
primna parte voise benefica e sanin e contraddire alls
seronda come rovinosa ed ingiusta.

A quests seconds purte dells logge non contraddico
wlo io, ma la Rardegna intura, e non giis contraddice
ugyi perché ugitata dalla stampa; exn contraddizse
l'anno scorso quando venne eccitala dal Governo a deli-
herure nei Consigli provinciali e divisionali. 1) solo Con-
siglio divisionale di Caglinri presieduto dali'onorevole
comtnissario regio non shhe tempo a deliberure, ina rife~
rivusi allo deliborazioni dei Conmsigli provincisli; ma
siccore nei Conyigli provincisli ei & protesiato conlio
«questa seconda parte della legge ed esso Consiglio wi &
riferito alle delibernzioni dei Consigli provinciali, percid
deve dirsi che ha protestato anche contro di essa i) Con.
wiglio divisionale di Cagliuri.

(va poi 222 sono le petizioni gii state presentote, ed
wltre son0 in via. Quesle petizioni wono copert.a delle
livme Ji 14 8 15 miln persona.

Le firme wono quelle dei consiglieri, dei capitoli dol-
Falto claro, ¢ del rimancate dells popolazione, comprese
in yyuslche luogo le donne, come eredo che avra potuto
vodere l'onorevole signor relature nelle potizioni dells
&n4 provincia,

L'onorevole commissurio 1egio potrelibe vedere arlle
pelizioni nelle yuwli sonv tirme di parenti ed amioi suoi,

ed in que]lu dl Decmm Ia hnmaclello steaso suo fr .tiello
tanlo caro anche a me,

Non ¢ dunque con inni di giois, eon core di benedi-
zioni unanimi, wmu colle lucrime ngli on:hi, mu cun un
corv unanime di lamenti che lu seconda parte della logye
& utcolla nelly SBardegna, o vi eccilu @ vi muntienenegli
#piriti uns perturbazione immensa. Questo coru ron si
opponu gia al bene, conlenuio nells prima purte della
legzzre, mia 4l mule contenuto neils seconda; l'opprwizione

* si fu nun ad un benehizio, ma od un danno e dannn

estremo, ginechd nel solo diritio a yuesti beni stava ed
0 riposta lo sperunza di avere strade comunali, e tante
ulire cone necessuriesimu ad un prime e vero movimento
di vita, non che & potersi abbiglisre u fosta. Hesta
dunque chinrito che ls legge in quunto & benolive nells
prima parte & univerxalmente spplandity, mw nella
seconds parte & univerashinente lnmentata. -

Prewnosse gueste dichinrazioni io eniro in maleria,
Ik per ory non entrerd nel mevilo, gizcchd deey pro-
101Te una quistions preliminure ed o yuesi'essa,

Un futto preesistente alle leggo o tale che non wi pui

‘riprodurre; un fatlo di sus maturs speciiie, specialis-

s1m0, anzi unieo ed individuo nell'urdine suwe, che non
puo essere gencrulizzato, perchd non trova olemento di
gintesi no nellu logica dell'womo, ni in quells del legis-
lulore che & I'vomo innalzito als suprems rapienca ;
un [atloe di sua pulura contenziowo, non solo deducilnle,
ma gid dedotlovi in gindizio, e per eui pundono molle
liti; un fatto che & il rinssunto di diritti acqguisits, o
cose giudicate, di altri futti solennewcnte compiunti
anche in via legislativa s un futto che & stuto ogpullo
di tulti i giudicati dells deleguzions fundide, e poi
in secondo grado di giurislizione dalle scntenve del
supremo Conxiglio, sentenze lo quali sono state man- )
dile ad esecuzione con appositi doerell eseeutivi slebls
delsguzione wedoviing, e da ullimo du un decreto realy;
un fuito invulvents unii formale quistionc di wiv o di
tue, e quindi vera quistivne di proprielis conrervata o
ress inlungibilo dullo Blatute; un fulte cha lo Btatnio
riservy espressamente el esclusivinienie alla compe.
tensa dellautorita giwliciaring un simile fatio pusd,
contro Jo Statute, essere proposie alla discussione ed
alls sanzione dell’autorily lagisiativa in un nwde
portamo al fatto istesno, contemporaneo u htigi che
20n0 in corsw, di esistencw presmbolis a litigh imminenti
o preventivi di una futnra sentenss, impeditivi Jella
libortis dei giudizi, ¢ contrario alla lure indipendenay
costituzionale ¥ Eveo la quistione.

Nel foglio volunts eon cui ho uccvmpagnate a disbi-
Luzione delle mie note, io le ko forinoliie antecedente-
mento da tre setlinane, perché 8 sempre mio wbitn, el
oyl & pin solenne dover mio il venire qua non colo
studio delle xorprese, mu dun quolio delln venta. Posta
la quistione, purmetiels clic brevemmente la svolga,

In na'modo che, u quanto io mi auppin, non ha finora
esompio nells storia, in un modo funto nuUNve squaate
scevro di ogni inconvenicnte, sis givridico, sin leyisla- -

" tivo, furcnv aboliti i feudi nells Sardeyna.
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Consiste questo mudo nsil'essersi anticipato il ritorno
del foudo alla Corona mercd libera rinunzia falia dei
feudi a nani del re, e nell'esserei in allora fatto luogo
a due distinii convenzioni, ¢iod ana Nia il Governo ed il

feudatario, rimanondo cosi estraneo il comune, ed nvente
* por mire Ji determinare il compenso Ji riscatio che il

Governv rinunziutario dovova corrispondere al feuda~
turio rinunziante; lalira fra il comune ed il Governo,
rimanendo eatraneo il feudatario ed avonts per iscopo
di stabilire il eompenso di riscatto che i comnni dove-
vano corrispondere al Governo sottentrante nei diritti
o nelle obbligusioni dol fendatarie.

Da quusto duplice contratto nusce ors la guestione
gravissima degli udemprivi. Per giudicarla bisognn pur-
tire dugli ullimi atti di riscatto, e risalire sino alle pri-
mitive investiture Jei feudi; bisogna risalire alle leggi
vigenti al tempo in cui sono nati i divitti e le obbliga-
210n1 controverye; bisogna risulire alle giurisprudenze
analoghe e ai diritti ed obbligazioni in discorso; bisognu
all'uopo colle ansloghe prove leguli slabilire quunto @8
necessario per giastiticars le inlenzioni delle purti; in-
somma bisogna fstruire nna cedsa in futio, e discuterla
in diritho.

La prima questione che nawe, ed b unci gia pata, &
quells di sapers quali leggi sisnc solamente applicabili

_alla questione degli ademprivi.

{ Comuni pretendono che siano le loggi feudali & perd

che debhano applicarsi le regie prammatiche surde o
- la costunte giurisprudenza.

[l Governo prelende all'opposty che lu questione
degli sdemprivi possu essers definita o colle leggi del
Digesto, o colle teorie dei codici moderni.

Egli, nell'aliro ramo del Furlamento, ba molto argo-
mentato dalls natnra delle serviti reali & porsonali.

Egli nella sua relazione al Senato definisce I'adem-
privio come una servilii sus generis; perd allargandosi
datbidea deli'uso a quella dell'usafrutto, egli crede di
essere generoso concedendo ai comnni 0 la mets od un
terzo i cid che ad essi pud integralinente appar-
tenare. -

1o prescindo dal considerars che, eswsendo gli adem-
privi un diritto perpetuo ed imperituro, non possono
trovure argowento di paragone in alcnna delle serviti
personali, che sono di loro nalura temporarie, ¢ devono
ceseare Lutt'al pia dopo cento anai.

Prescindo anche dal considerare che trovandosi nogli
ademprivi un prediv serviente, ma non un predio do-
minante, non si posscno nemmoens paragonare colle aer-
vitu reali, come si vorrebbe.

Peronon posso prescindere dal considerare che se non

pud correre anacronismo nella storia, molto meno pud -

eswerne nolla giurisprudenza, o che le-lagyi vigonti ul
tempo in cui 9000 nati i diritti 8 la obbligazioni sono
_ unicaments (uelle che ai possono applicare.

jutard & dimostrarvi il mio principio; ma siccoms gli

mostrare in ¢nale sconcio cadrebbe colui che volesse
dofipire gli effeiti ginridici di un'investilura feuduls
colle teggi de! Digesto.

Noi leggiamo nell'investitura che Ju terra osistenie
nel fendo & conceduts al feudatario; noi troviamno nel
Digesto che ogni edilizio come acvessorio cede nlla terra
come principale. i

Be quindi con queste regole del Digesto si volesse
interpretare I'investitura ne verrvbbe che dovendo ogni
edifizio cedere alla terra, tatti gli edifisi avrebbero do-
vuto appartenere al fenilaturio, ed ora al Goveroo sot-
tentratu al barone.

Leggiumo pure nell'investitura che tutio quanto
esiste nel fendo appartione sl feudutario comprese no-
minativamentie lv Jonne. Suppiamo che i certi luoghi
ed in carti lempi con gqueste clausvle s'intene persino
infeudato F'onore delle donne; perd gli usi e le legyi
deiln Bardegni non banno mai consentito le Leorie di -
queste prerogutive. Be pero, lasciando im disparie le
loggi del tomipo 6 la giurisprudenza adottata, in Sw-
degna si volesse interpretare la riferita cluawola colle
leggi del Digesto, si verreble a dire che le donno della
Sardegna prima appartenevano tutte al feudatario ed
ora appartengono al Governo,

Cid basta per far eapirs in yuale sconcio wi cadrebbe,
8o colle leggi del Digesto s'interpretassero le cluusole
d’una investilura feundatq. .

Non & dangue collo teorie del Digeslo, nd con yuelle
du! codies inoderno, wa col diritto vigente a) tempo, mn
colle leggi feudali, ma con quella teoria che prescriveva
i} frazionamento del dominio, caratleristico della feu-
dalita, che #i deve decidere questa questione & secondo
le tdee dei pensatori, dei giuristi e dei magistrati del
secold decimonono.

Nol sappiamo che esiste un momento nella storis, in
cui i Governi, condannata per altro (uella tooria, chy
tutto attribuive al Papa, hanno tutlo attribuilo s sé
stessi; e i Governi credendosi pilroni di tutto, 1utio
hanno conceduto alla feudslith, Ma siccome in quel
medo non e poxsibile la comune e piwifica convivenza,
& siccome ogni sistea socisle deve trovare un principio
di vila o di orgunizzazione, percid si venne allora a
stabilir quella specie di moltiplics dawinio contempo-
ranec della stessa cosa che rimaneva nello slesso tempo
a mani del Governo, » mini del feudautario, a mani dei
comuni, o mani degli individui. Sono nate allora le
teorie dal distacco delle cose dulla Corona, del rilorno di
osee alla medesima, dei diritti di samovonza, del]’slte
eminents ¢ diretto dominio di tutte le cose, come si di-
rebbe in Sardegna. :

Ma prosciolta una volla la foudalila, tuili quei titoli
coua sono divenati? Quali diritli hanno dato sl Go-
verno? Cosa ne hanno ereduto i pensatori, i ginristi od

.} magistrali del socolo xix?
Be i principii sono prima di noi, e sopra di oui, i non

Per abbroviare il discorso io mon citerd che Romu-
gnosi, © perchd come giurista @ pensatore exso supera

esempi pratici giovano molto m metters in chiaro ls ! gli altri, o perchd conforma la sua dotirina didiritto

giustizia, percid io mi permetierd due esempi per di-

[1!1

t coll'ordine pratico dells giustiziu o cvlle sontenze ema-

,
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naia dai tribonali, dalle Corli d’appello o dalla stesso
Corte di cassazione di Francia.

Romnagnosi 81 propons la questione nal sue libro della
Ruyivn civile delle acyus, o domanda quali Jiritli di do-
minio ¢ di proprietd possano rimanera 3} Governo sulle
acyne prosciolie dalls fenduliti. Domanda se in virtd
dei diritti d'inlpe‘o, dell" 'I.".O dominio, del diretto do-
dei diritti di ritorno ad esss, se in virti di tul.l.n questi
diritti pud il Governo, prusciolte lo acque dulls feuda-
hita, invocare su di esse qualche diritto di proprieta e
§i dominio. Y

Egli rispondo negativawmente o dice: solamente aulle
cose che prima in qoalunyue modo fussero feuduli e poi
ne sono state prosciolte, competerd al Governo un di-
ritto di propriels o di dominio quundo si trovi nelly
condizione di yualunque uliro ente worale o di qualun-
que altro individno privato che abbia wppositi, speciali
o giurtdiai tatoli, siano essi originuri o derivativi.

Egli, como ho detto, conferma la sua Joitrina colle
sentenze dei Tribunali, delle Corti o della Corle di cas-
vazione ; anzi lu luttispocie & un cuwo avvennto qua nel
nosiro piese.

Un Bouzi aveva comprato dal Governo il diritto di
precdere I'acqua dul torrenls Tedone mediante uns
somma cunvenutaogni anno. Dopo qualche tempo ewana

- Iu lagge che proscioglie quelle acyae dalis feudulilia, ed

il comprutore Boazi diceva nun ewsure piik oblligato »
pagire lu somma convenula al fisco; egli diceva di
usare delle acque per diritlo proprio, proxcialle che
furono dalla feudalith ; dicuva esivere caduts lu sua ob-
bligazione mancendo la caosa da ¢ai polova incomin-
ciare; quindi si desistutte dul pagumento,

11 fisco cita Sozzi duvmnti al tribunale civile i

Bolbio. La diceva il fisco che il Souzzi, in virla dellw

convenzione passala tanti anni prima che emanusse la
legge svincolutiva, era oblligato a pagare la somnmu
convenuta; diceva che pon poteva la legge retrougire

. ®Oprs una convensione preesistente; quindi domandava

che fasse dichinruwto lenuto al pagamento,

Il tribunale civile di Bobbio assolve Bouzi. Il fisco
uppella ulla Corte di Genova; la Corte d'appallo di (e~
nova vonlermn la sentencu del tribunuloe civile. 8i ri-
corre in Cassazione o la Corte di cassazione rigetta il
ricorso, ed ecvo qui ls docisione.

« La Corts.....

aveva per onusa il diritto esclusive, che il Governo an-
tico del Piainonte ssercilava nei torrenti del suoc do-
minio; che gli articoli 538, 644 del Codice Nupoleone
banno abolile questo diritto, collocando i torventi nella
classe dei finmi di ragione privata; che in consegnenzu
dichisrando che questa rendita & porenta, lu reclamuta

decisions non & che una giusta applicazione dei citati
articolim.

« Rigetta...» -
Rowagnosi comumients pis o lungo tulte le parti di
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questa sentenm. Ja quals & riferita nel paragrafo uvente
quesio titolo: Im gual senso i fiscood § feuda!art per-
dellero il dirillo di propricts sulle acque.

Ma senza ricorrera alle teorie dei pensatori, dei gio-
ristie dei magistrati del sevolo deciimonono, la sola invo-
cazions dell'esempio dell'istesso nostro Governo quando |
aboliva i fendi e proscioglieva ls cose da oyni fendnlita
eoll'aditto 19 luglio 1797 al mio assmnto bastercbbe,
gincebd prosciolte allora le coss dalle loro feudalith non
andarono per nulla 8 mano del Governo, ma il Governo
limitundosi @ perceverne il tributo lascid il dominio
delle siesse vove & uno dei comuni. lo non ho potnto
scorgure nulls dalle Jeggi emanate dal Governo poste-
riormento che mi dimostri di avere il medesio invocato
il diritto di alto.ed eminente dominio e i diritti di river-
wibilita, i diritti di distacco dalla Corona e cho ahbia
mess0 1k wano in nessuny parte ¢ di boschi, o di selve
o di altri terreni che prima fossero feuduli e che pro-
sciolti dalln fendulitd siano venuti nel dominio (el co-
mune; 3 me non d risultato nulla di cid. i libei no,
wnzi no ho Jdomsndato s tutti, e tutld mi hanno detio
oho la legpe & stute eseguila come & scritta, abbando-
nando tutte ui comuni, perchd nella legge non '8 ri-
serva di vorta.

Ma venendo piu Javvicino au molivi o Lituli spocialt
che possono invocure i comnni della Bardeyna, onde
rivendicare & quanto ai terroni, ¢ quanto ai hoschi «d
alle selve, o la totalita di eswi o wolto pid di quello cho
loro attribuisce la legye in discussions, io mvochem tre
ragioni pmtmulm.

Dopo aboliti i feudi le prime parole che proferiva il
r¢ Carlo Alberto erano quelle di ubbandnn.lre tulto ui
Comuni,

Lionorevole senatore Massu-Sulnzzo mi fuvorira, lo
spero, dellu sus waggiovs altenzione, giavchd dird cosa
pit nole & lui che & me o egualmonte nute ad cntrumbi,
Ma quando re Carlo Alberto volevu proferire quente
puvole allora il vicerd di Bardegna, la Dolegazione i
Cagliari, ed il supremo Conulgho di Bardogns dissero:
bisoghu velarle!

Le ragioni per cui si volevano vulare queste parule
eruno tre. Unn era quella che &i combinnesera lv cose
in modo da tur diventare agricolo il pastore; I'ultra ern
guesia: che siccome vi evuno Comuni i quali avevano
troppo e altri che avevano poco, 8i stabilisse un yaalche

' equilibrio fra questi Comoni. La terzn rsglona era In
« Ritennto, che cessunte la cunsa dell obbhguuone oe

- deve pare cessure l'efletto; che la vendils in quistione

veguente:

Nol 1838 due grandi operasioni stavano a euore dui
re; una era nota ed era l'abolizions dei fowli; 'nltra
era occulia ed erw 'ubolizione detle docine. ¥ siccomo
tanto I'upas come l'altrs operszione dovea farsi coi de-
nari & coi fondi del Comuni, pereid si ponsd che 1'aboli-
zione doi fendi dovesse gomministrare i fondi per I'nbw-
lizione delie decime.

Foco perche farvno velale Ie parole di re (f.srlu
Alberto.

Un dispaceio vice-regio, appnnl.o del 26 umggm 18%
ospone qnest‘oplmune.
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Leggo Ly parte che interessn di vedere, ciod ove si
dimostra che Iubolizione delle ducime si concepiva e 8i
combinava coll'impiogo dei beni che si oltenevano colla
ubolizione dei foudi, E qui-dico all'onorevole senalove
Mansa-Brluzzo di ricordure le cove. .

4 wn. Crederei tuttavia che cid non ostasse al giove-
volissimo concepimento di sottrarre i terreni dal vincolo
dello prestazioni decimali; mentre potrd ngualmente
ottenersi I'intento accordandosi al clero wopra i terreni
i ciascun villugyio tanti lotti d quelli oche wvranno s
formarsi pel riparto, quanti possano produrre un rod-
dito equivalente ida ripurtirei nella stevss proporzione,
©on cui fussi attualments i) riparto dei prodotti deci
muli.. »

Seguitu nello stesso tanore e finisce annunziando vhe
di tutto ¢io aveva conferito con Monsig® I'urcivescovo
Bos e che eruno perfottamente d'uccordo.

Dunque is ruyione per cui le parole di Carlo Alberto,
cl}& voleva fure coll'editto del 12 wagyio 1838 una
d!chiau'uione lin d'allora esplicita di sbbundonare tutto
ui comuni, furono velate col primo avticolo dell'editto,
dicente: « nei odi, forme ¢ condizioni consuete; s In
rugions fu di fums ar altro uso in favore dei conuni &
non una speculszione tiscals,

L'altra rugions speciale &, che nells liquiduzione dei
feudi, tutli i cosidutti diritti di erbaggio e simili, i
yuali corrispondono alle prestazioni che i frudatari esi-
£ovuno nuvi boschi e nelle velve, o formana il giusto
prezzo di tutlo il loro godimento, furono complessiva-
mente moessi & curico dei comuni, come risulta dalle
sentence della delegusione foudale. .

Chi ainnsse di vedure le sentenze, secole yuu. (Segni
e parole di deneyasziuns dal banco dei minisiri).., le ven-
tenus dimostinno i futto.

Dunque tutti i diritti di exbugyio sburbuy: che i fen-
dulari percepivano per le selve e tnontagne, Lutti sono
wecollati ai pomuni, meno pei fundi reyii,

Pure cbo il signor ministro ne dubiti... poryerd il
libro al wignor ministro.

Por abbreviure ks prova del futto iv citerd un purere
dells deleguzione in duts 5 novemlie 1838, in cui
uppunto & dette che quando i} Governo verrebibe w
voncedere nolle foroste & nei bowchi una poreions ai
comuni che ne muncuvanw, bisognava sitenera che por
quei boschi a per yuelle saive 3 cumupi, dentio la cui
puriferis si Lrovano, svevano gia pagato il diritto com«
plessivo, ed in conseyuenza dovevuno andare rilevati
dai comuni concensioparii dells party cosrispondente wl
diritto. C

Qui parlando dells sntenze dells delegaziony l‘omhlu,
mi porwetlerd di chimnarle senlenzs, o di chimuarle
veve sentenze nel pidi umpio signitivato delia puroly, seb-
bone P'utlficio contrale non dia al vsse queste signiticato.

Mi permottoro di essorvare all'afticio che la delega-
£10no o1a investita Ji glurisdizions vontenziosa, che le
suv sentonie dovevane subice ed banav subito un altro
grudo di ginviwdisivne, cho si eseguivano nelis forwe di
qualunyue ultra sentenza, e che ditfaiti, trascorso i)
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tormine sen:a tlei'enrle in vis di Ficorso al suprewo

Consiglio i Sardognas, si dicevano passute in'giudicato,

che queste sentenze duvano norma & tutie le yugioni
del fendatsrio che non eseyuiva il riscatto verso i
comuni, oppare slle ragioni del Governo vevso i wede-
gimi ¢ vicaverss, Dungud sono vere sentenze, sulle quah
non s8i potrebbe rinvenive.

Ma la terzn ragione che bo detlo, pe: ¢ui i comuni

" potranno pretendere ln totalita dei boschi e detle foreste,

1'ho nell'nltiton linea di tutte le liquidazioni cho si sono
fatte, e culle quali & tutti i comuni & stato Imposto I'uno
per cento sulls totalith delle lprestazioni a titolo dig
avaris e di estinziono delle cedole.

. Duonue l'estinzions del capitale & lungo tompo, se #i
vuole, & rimanta a carico dei comuni, ed & piedi di tutti
i fogli delle liquiduzioni & actonnato e provato questo
fulto. 7

Lrufficio vcuntrale accennd & yueslo futlto, e si @ fatto
varico unche egli stexso che se fosse rixnltalo che i
comuni avessero pagulo uns quots di smuwortizzaziona,
si sarcbbe dovato usare un: diversa giurisprudenza.

Ors tisults che i vowuni baano pagsto, ginoche tuito
4 stulo conylubato nell'atiuale tributo unico che & stulo
imnposte alls Surdegna, in cui si trova compress lu
quota di ammortizsazivne secoado le Lruwme dell’ ufhuo
centralo

Danqgue, mi pare che sin pei litoli gencvrali @ comuni
o tutli gii altri pacsi, sia secomlo i pringipii consucrati
anche dalls Uessazions di Francis, sia pe.l divitti che
emeryerebbera dal confronto di cid che s d falto pei
comuni di qui, i comuni di SBavdegna, per li tre accen-
nuti titoli speciuli, possono invorare 1a totalith dei boschi
o detle se]vc, v mujto pia di quello che loro attribuisce
ha leygye.

Ora, se lo stato delle cose & queato, o se quesio slato
di cose dave creara nacassuriamente und Junga serie di
non fucili contestuzioni giudiziarie, io credo che ona
scntenzs in simili casi 8 inevitabile, @ non vi &i possa
surrogare una legge. Una legye unica che potrehbe sur-
rogausi sarebbe quella, Ia quals, ben riconociuti tutti
i docuwenti, fuxes Una consacrazione solenne dei diritti
incontroverlibili dei comuni. Ma lo interrompere lo
»talo contenziovo nel momento in cui deve emanare unn
sentenza, credo cho sarebbe una legge tundente ad inva-
dere i} berreno gindiziario.

[o dunque volgerd prima di tutto al Ministsro una
preghiera, ed 8: che, siccome quei titoli mutano real.
niente I aspetio della quentione; wivcome yuei Litoli
wicnramente non istabiliseono i diritti ebe il Governo
pretende inyuesta logge; siccome invecs quei Lituli alis-
bilirebboro i diritti contrari doi comuni, il Governo,
falti migliori studi, sospendn intunto la discussione
della legye. :

1o prexhersiunche porchi sono gia 220 le petizioni che
wnu parvenute sl Senato; sono civea 15 mila le firme
che cortituiscony questo moviaenlo: movimento chie si
sard ors accresciuto por effetlo dolla wititudine presa
di tutta la stamps: ma questo movimento data dall'unno
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seorso, data dull'invito fatto dal Governo ai muuicipi‘i,
¢ siccome questo movimento va crescends, credo che il
momanto in oui i diritti dei comuni siano meglio eono-
sciuti, o 8i possn percid giudieare con fondamento su
tali diritti, sarebbe assni pid opportunaments scelto
che aon il momento attuale. :

Ma ove il Governo ¢id non istimi, io credo che 8 ter-
mini dello Statuto i fatti di cui parliamo, fatti i quahi
sono consumati e che non possono riprodursi, fatti che
sono 1'pfietto di sentenza emanate, futti che sono aper-
taments d'indole contenziosa, non possono easera annul-
lati @ modifieati da una legge, opponendovisi lo Statuto;
e 8e vi osta lo Statuto, io son persuaso che vernno di
noi, né ministro, né senatore, vyuole nna eosn che lo Sta~
tuto vieta, ginccbé lo Statuto 8 il nostro massimo bens,
lo Statato & il rostro pid nobile titolo di senro e di
gloria, che ¢i fa enri & tutta Ttakia, riveriti a tntta
Europa; 1o Btatuto & I'arca santa eni niuno di noi vuole
portare meno riverente la mano, & par eui non & e non
pud oxsere venerazione che sia superfua, o profans-
ziona che sin possibile,

wamkLy, reiafore. Domando la paroln per un faito
personale e sulla questione pregiudizisle, .

PuwIDEVTE. Ha la parola.

samknl, relafore. Non & senun Qolere che io vengo
A pariarvi anzitutto di un fatto che personalmente mi
riganrda. Vi sono perd obbligato perche il senntore
Musio mi hin fatto un addebito di non aver seguito i di
lui principii dopo che, in virth dellaffidamento da me
datagli per via di lettera, & venuto in questa citta per
prendere parte alla discussiono della legge, nd onta
dulle civcostanze famigliari che non gli consentivano di
abbundonare Ia sea casa. -

Ho ricevuto diverse lettera n questo proposito rela-
tive, ma il rignor senatore Musio pud essers persumaso
chu non ne abuserd, convinto essendo che @ sagro dehito
il segreto della eorrispondenza privata, che non i deve
in conto alcuno violare. ’ '

Mi Jimiterd o leggere il primo & I"ulino periodo della
mis lettern, alla quale ['enorevole senstore Musin si
riferisce, per dimostrars, che non 9 esatto il dire, che
egli miavesse informato del piano che intendeva seguire,
constando invece, che io dichiarai al medesimo aignor
senatore che ers ben d’accordoe con lui nel prineipio,
che de) resto non poteva conoscere il piano delle sue
irles, perchd un soto brano del suc stampato mi aveva
rimesso, ed io gli significava di non averlo nncors letto,

muwae. Se vuole prescindere..... .

mampsa, relatore. Non pogso prescinders perchd
gunlche giornale sardo mi ha fatto Iinginrioso addebito
di avere io abhandonato le mie precedenti convinzioni
sl rigusrdo, prima ancora che io avessi in wodo aleuno
ecpresso 1 mia opinione, nsando la triviale espressione
midalo casaces, salve errore, .

PREMDENTE. Pregherei il senatore Mameli di pon-

"nary due volte prima di entiure in questa via che toe-

cando a cose perronzli riesce disgustona al Sannto,
manmnny, relatore, Prego il signor presidente dj
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TORNATA DEL )

volersi persuadere, che io non oltrapassers i limiti dells
discrezione. . :

must®. Mi si pormettano doe parols.

11 senatore Mameli mi foce fucolth di stanpare Ia sus
lettera; invece io non ne ho finora wento. To & questo
proposito gli ho seritto una lettera in data dal 19 marzo;
ma del resto il signor senatore Mameli ba qui upa
testimonianza troppo autorevole, ad & che quando io
wono andato dall'onorevole ministro delle finanze per
pregarlo di aospendere ia logge ¢ di far meglio essmi-
nare le cose, egli mi rispose meravigliato che io solo fra
i nardi osnsai di rivecare in dubbio il benefizio di quesia
lagge.

lo domando slonorevole signor ministro se dalla
mis bocea & uscita paroia che nceennasse a nulln di
questo strano incidentd. ' : .

*aESISENTR. Non possn parmetters che si conlinui
in tal modo, perchd questa sono personalith che non
intaressano il Senato, @ mancherei al mio dovere se le
lasciassi eontinuare. :
© mamge.y relatore. Del resto, o signori, ln diverganan
fra me e il renators Musio non sta nal principio, lensi
nelle conseguenze che egli ne dedusso, sd io non PORRD
ainmettere, come sarebbe ynella di nvers la legge dol
16 fablraio 1839 pronuncinto I'abolizione assoluta degii
ademprivi; di avere la dolegazione feudule, crenta col
regin editto del 30 giugno 1847, fatto 1'assegnamento
in terre ed in boschi ai comwuni, cosicebd questi pe
abliano gia acquistato il dominio; di avers la legge del
15 aprile 1851 abolito I'adempririo de] pascolo, e tants -
altre che non & d'nopo ripetsre. .

Vengo alla questione pregiudizinle.

8e il Senato ammmette il sistema delle questioni pre-
gindiziali nel senso in cui lo intende il preopinante,
voi vedrete in breve, o signori, sorgere ed accumularsi
sotto diversi nspetti iali questioni per arrestars la
discussione di qualunque logge. ‘

Difatti, se & vero che le luggi debbone farsi quundo
vi ha il bizogno, in modo analogo al bisoguo, e wei
Jimiti del bisogno, fucile & il preveders cho taluni pro-
porranno 1a questione pregindiziale col pretesto, che
proveedano abbastanza le leggi attaali, altvi la propor-
ranno col pretesto che In materis per sd stessa non
debba essere rettn da leggi positive, aitri faranno un
punto preliminare dells opportunitd; chi dird s legge
insufficiente allo scopo che 8i ha in mira, chi all'incontro
dird che Ia leggs va cltre i} ano scopo.

Parmi che basti accennare tali cose, parchd ognuno
sia persuaso che il Senato non posss entrare in quests
Via 6enza gravi inconvenienti, e come ais pin logico e
razionale 1'esporro tutte le considerazioni di vario
genere nella discussione generale, lasciande al criterio
ed alls coscienza di eiascheduno Yappreszarie poi nel
dare sul complesso della legge un voto affermativo o
negmativo, - : ‘ .

Venendo alla questiona pregiwliziale di eni ora si
tratta, dird che dessn & fondata sul falso supposto che

Ia leggo del 1839 ahhia pienaments e Jdefinitivamente
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provveduto, sicehd altro non rancki cheil complemento
della aua esccuzione,

Pocke parole basteranuo per ristabilire is veritd
delle cose.

Gibs 'ufficio vi ha nolla sua relazione accennnto, che
stanno a fronts due sistemi. 1l primo si & quello di con-
cudre la facoltd di libersre le terre ed i Loschi dal vin-
colo degli ademprivi mediante riscatio a farsi in danaro,
0vvelo con assegnamento di una parte della terra o det
bosco. L'altro si-8 gquello di pronumociare per legge I'abo-
lizione assoluta degh ademprisi dentre up termine pin
0 weno breve, salvo il diritto o consaguire I'indennita.

La Francia ed il Belgio hanno regulto il primo
sistemn, con gvers dato al demanio solamente 1a facoltd
di promnovere il riscatto, dichiarando i diritti redimi-
hili o par raxtonnement.

La legge del 1839, pare avero anche essa autorizzato
il riscatto, sebbene non spieghi se l'esercizie di tale
lacolth compets ugnalmente al demanio ed ai comani.
Nun ha perd certamente pronunciato I'sbolizione degli

- ademprivi; ed & percid che volgono gid quattro Instri,

o le pos0 son0 pressocld nel wedesimo stato, e secondo
ls apparenze, questo duverd ancora per molti snmi o
lustri, se non si adopera un rimedio radicule, qunl @
yuvllo cbu it Governo vi propons, deli‘assoluta aboliziona,

Diceva che lalegge suddetia non aboli gli ademprivi,
o basta leggere gli articoli 19 e 23 dell'annesso regola-
niento per esserne persunsi. |

Bon lungi poi deil’avere il re Carlo Alberto conside-
rato come aboliti gli ademprivi in virtd di quelln legge,
li riconobbe come sussisteati, e li confermo colle lettore
patenti del 1844, concernenti il governo o P'amuministra-
ziona dei Loschi; e lo stesso poi 8} fecs ool regolammento
pubblicato con regio docroto mel 1B5t, sull'istesso

" argomento.

Mu il senstors Musio & andato pid oltre, facendosi
ancors A sosteners, che facile riesca l'sssegnamento
atfeltivo ai comuni, mercd le decisioni della suddetta
regia tleleguzlone

Infutt), egli ci ha uposto come o stessa regis dele-
guzione divise i redditi feudali in due categorie, rife-
rendo alla prima tutte le prestazioni di varis naturs,
ciod reuli, personali @ aiiste, che il feudatario riscaoteva
dai suoi vussulli; alls seconda i redditi dei boni feudali,
deducendo perd da guosti ls guota chy per calovlo pra-
denziule approssimativamente corrispondevs alls parte
dolla terra o bosco che avrobbe dovuto sssegnare al
comude par i suoi bisogni.

Owvio perd & sembrato all'ufficio il ritlesso, cbe lo
decigiuni dells regia dologazions, essendo state quosi
tutts svttoposte poi ai supramo Consiglio in via di
rieorso, bisognerebbe anaitutio accertare se eiano state
in tal parte confermate.

Ovviv ara inoltre l'ossarvare, cbo i euddetti avsegnu-

" monti rispeito al comuni erano foori dello scopo o della

competanza della delegnzione atessa.
Difatti le incombenze dells medvsima eranc limitate
sll'accoriamento dei redditi foudali, base del riscutto:

5N

al pagamento poi di questi come sll'ammortizsazions
dei capitali, agli aisegnamenti da farsi ai comuni ed
alle divisioni dei terreni e dei boschi doveva provvedersi
con alire leggi.

Di pid, la delogazione non aveva i necessari elementi -
per fare i suddelti assegnamenti proporzionsti e suffi-
cienti ai bisogni dei comuni. Queste operazioni non si
eseguiscono colls carta o col compasso: era d'wopo
conoscere, oltre i) numero e le abitudini degli abitanti,
le varie specie e quantith di bestiame, anche Ia qualita
dei terreni, la condizione e qualita dei boschi,

Finalmente la carta renle nel 1839 nei citati articoli
19 & 23 non si rifari alle decisioni della delegazione, ma
ordind che »i facessero mei comuni gli assegnamenti
proporzionati e sufficienti.

{l senatore Musio,senza avere rignardo a tutte queste
considerazioni, ha voluto inoltre &ttribuire ai comuni
il dominio dei terreni in virta delle suddette decisioni:
mentre per altro & ovvio che il dominio non poteva nei
comuni trasferirsi altrimenti che coll'efettivo assegna-
mento f(attoin debits forma, e dalls competants antorita.

Per dar corpo a questo mal fondato concetto di domi-
nio 8i sono addotte dottrine sulle acqus, autorith ¢ deci-
sioni affutto estranee. Per I'ufficio basta il tenore della
carta renle, chie dichiara i boschi ¢ lo selve demaniali,
@ tanto in quoeti che uelle terre demaniali prescrive gli
assegnawenti, locchd basta per dimostrareche tutto rien-
trd nel dominio dells Corona, dalla quale poi dove-
vano fursi gli assegnamenti suddetti ai comuni gra-
tuitamente, o lo ulire concessioni a titolo oneroso.

8i & detto che questo non & ufficio dells legge, mn
rientra nelle compstenze giuridiche dei tribunali, fo
invece ponso coll'ufficio, che mentre nou si tratta di
privare i comani del compenso, ma di rogolarlo o fis-
sarne le norme di applicazions e di asocumona. pud
stabilirai per legge.

Cosl si & futto con recenti leggi in Francia e nel
Relgio, limitando anci I'assegno per canionnement ad
an terzo,

Un esempio wollo analogo o abbiamo nella rocente
legge (13 luglic 18567) sul riscatto dei vincoli enfiteotici,
livellari od altri di simile paturn, poiche I facolta di
riscatto, che dalle leggi del 1837 ¢ del 1845 era con-
cesss all'utilista, fu estasa anche al direitario, ¢ la
fucolta suddetta rispetto all'enfiteuta fu anche estesa
al oaso in cui la risoluzione dell'enfiteusi dipendeva da
uns sola vita anche decrepita.

Questo era ben altro obe presorivers narme ¢ regole
per 1a indennith: si trattava di abolire ragioni di domi-
nio, vincoli di riversibilita, e di attribuire indennita
evidentemente sccessive in aleuni casi. Eppare la legge,
dettata da ragioni di pubblico bene, non armsw
siflntte considernzioni.

Pertanto la proposta questione pregindiziale & poco
conforme alle regole ed agli wsi parlamentari, ed &
senza scopo o senza fondamento.

11 senatore Musio ba pure accennato che l'uno per
conto di ammortizzaziona venne imposto ai comuai, ®
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¢id sul fundamento che quedta aggiunta rmulh dagli
atti della delegazione.

Questo snppoito perd non & in wrmonia colle osserva-
zioni stampsate dallo stesso wenatore. lo do lettura del-
Particolo relative, facendo notare che mentre ivi si dice
che era in facolta dei comuni il contribuire per la sde-
bitazione del capitale, sarebbe necessario dimostrare
che i comuni abbiano effetiivamente contribuito. lo
srei lieto che questo fatto si veriticasse, non gia perchd
possa con ¢id immutarai la condizivne del dominio delle
terre @ dei boschi, rua perchd ne nascerebbe un titolo di
eredito ripetibile in favore de: cowuni. :

musse. Invertird l'ordine della mia rizposta e comin-
oierd a rispondera all'ultimo argomerto come primo.
L’argomento che mi ha addotto il senatore Mameli
4 desanto da un periodo delle note da me stampate.

Poteva il signor senatore Mameli ricorrere ad uno
degli ultimi numeri delle mie conclusioni & vedere coms
io utesso, abbandonato dopo tanto lasso di tewpo al solo
aiuto delis mia memoria, non poteva asserire non solo
cosé imveridiche, ma neppure cose dubbie, ed ho dovuto
tenermi puramente ad asserire la verith o dirs le parole
de Jui citate: & quanto ho scritto mi dimostra che la
legge proposta & stata concepita senza una corapleta
notizie di tutti gli analoghi fatti storici, giuridici o legi-
#lativi; invocava io stesso che si facesse maggior luce,
lo invocava per gli oltri, lo invocava per me, 8 diffidando
della mia assurzions, diceva che qualunque oosa venisse
rettificata sarebbe per me causa di contento, percha io
pon voglio che layverita.

Ora dice il signor senatore Mawmeli che io m'inganno,
¢ m'inganoo eia nello interpretare lu carta realo del
1834, sia nello esporre la coss evistonti nei giudicati o
nei decreti esscutivi della delegaziones foudale.

11 signor senatore Mameli converra con me ohe io do
un'ides esatta del modo come souno andati gli afari:
converra oon mo che in un ocontraddittorio giudizio la
- delegazione fendals, ssbbene in forma sommaria, ma oon’
vora cognizione di causa, trattuva la materia e dava
una vers sentenza. -

St dichiarava cosa il comune dovevu pagsrs al” fen-
datario ed org per lui al Governo, ¢ se fra dus mesi
nopn era sottoposta al gindizlo del supramo Consiglio, in
vio diricorso la sentenza passava in giudicato; sa an-
dava ir via di ricorsoal supremo, emanava la sentenzn
del supremo che confermava o modifivava, ¢ pii aoventi
induceva le parti ad uns transazions, la quale era poi
" sutorizata dal re,

Fatto tutto questo qual'ers l'uitimas operszione che
faceva la deleyazions feudslet Prendeva, o ls propria’
sentenzs 96 ora passuta in giudicato, o la sentenra del
supremo Consiglic so vi cra stata modificazione, o Ia
trapsazione: liynidava (come ci sono qua tutte le liqui-
dazioni) feuado per feudo, stabiliva quelio che ogni

comnuns doveva pagare s inciwlevo una yuota di ammoce-

tizzazione. .
BANZA, ministro delle f"lanzc. La quota di ammor-
tixzazione nqn si ¢ esalla.
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musto. Come?

Allora come non si & csatts la' quota di wnmortizea-
zione, o si & esatta ls prestazione pecuniarin di ogut
aano? La mi faccia grazia, signor ministro, di vedere
che quell'l per cento per Pammortizzazions sra parte
dell'imposta totale in cui risultava la somma pecaniaria
redimibile,

Dungue queste 1 per cente dammortizearzione &
stato pagato. In breve tempo non poteva produrre lu
estinzione del capitale, & vero, ma doveva produrla in
lunghissimo tempo e qusndo a1 & imposto il tributo
attuale unico vi ai & calcolato anche questol per cento;
percid mel tributo attuale unico si trova compresn
anche la quota d'ammortizeazione,

lo credo che questo pud vederlo ed assicurnrsene
egli stesso, » se l'aminortizzarione & compress mella
somma totale della prestazions pecnniariu redimibile,
allora il Governo la esige nel tributo attuale unico, el
allora { comuni hanmo diritto di dire: nni abbiuma
pagoto l'ammortizzazione.

Perd dico che queste sono sicuramente cose irattate
com prematurith perchd esse toccano al merito deiln
questione, non toccano alla guestione pregiudiziale.

L'onorevole senators Mameli mi ba detto che oon le
ragioni da me poste innanzi ogni volta si potrebbe pm-
porre una questione pregiudizials,

Bisogna distinguere questione pregiudiziale du que-
stione pregiudizinle. Quanto agli ba accennato non &
uns questione pregiudiziale la quale involvendo una
contusions dei poteri involva una violazione dello Sta-
tuto ¢ quindi aia una questions costituzionale ; invece
nel cas0 presente ei tratta di nn fatto contenzioso, s
tratta di un fatto per cui sono gik nati litigi, si tratts
di un fatio per cui domani possono nascerne altri, ai
tratta di eseguire convenzioni e sentenze paasate in
giudicato, & quindi ai tratterebhe di annullare il potere
gindiziario e, confondendo i poteri fondamentali dello
Statuto, scawbiare il giudice col logisiatore. Feco la
yuestions_coutitnzionale,

Questa 3 la vera questione Jda me proposie. E ve 3
verg che pendano liti, ss & veru che devono muoversene
oitre, se & vero che vi sono diritti dipendenti dalle con-
venzioni ¢ ssntenze; il giudice non si pud scambiare col
legislatore. Quando cid si scambia, allora sicontondono
i poteri dello Stato, ed allorn & violata la prima gua-
rentigis dello Statuto, che cousiste appunto nella divi-
sione dei poteri. ,

1l senatore Maweli ha voluto addurre altri esempi:
ma bisogna addurre esempi di diritti feudsli aboliti
mediante le convenzioni che ho citate, mediante le sen-
tonze o negli stessi termini @ madi da me acoennati,
che costituiscono i} vero fondamento del diritto di pro-
prista nell'ordine di giustizis, e che gia dedotti a dedu-
cibili in giudizio non domandano unus legge, ma una
sentenea.

Ed & tutto c1d con) vero che lu legge stessa confeusa
1a sua impotenus, la wua incompetenxa, o lascie cbe i
comuni pussano, quande lo stimino, discutare in giu-
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dizio le loro ragioni duvunt: i tribunali. Dunque la
steesa legge riconosce il suo difetto, o la guestione
costituzionale sta in tutio il suo peso.

sanvLiva, Domando la parola.

raEsenknTk. Ha la parola.

sslusna. o non posso consentire ad slcuni prin-
¢ipii che furono qui dichiarati cirea il punto di ammet-
tere ¢ non ammetters una questione pregiudiziale &
costituzionale in nna discussione qualunqgue.

Non posso assentire memmeno ad altri argomenti
che furono invocati trattando a similibus.

Non gia che io creda che Yonoravole relature del-
I'ufticio eentrale abbia voluto stabilire colle purole cha
. ha pronunciuto un diritto qualunque, un'sutorita nel
potere esecutivo, nel governo; ma perchd mi pare che
gueste dichisrazioni abbinno bisogno di muggiori spie-
gazioni, accid ben si comprenda in quah termini stia la
quextione.

Mi permetterd di ossorvare al venators Musio cbe
forsa la questione pregiudiziale, tal quale egli la metts,
incontrerd gravi difficolta e sostenersi. Le parole poi
che eyli aggiunse mi persandono che in questa discus-
sione volle sollevare una questione costituzionsle, di
vodave ciod se lo Statuto non si opponga ad una discus-
siona di questa specie,

lo non intendo risolvers una controversis di cosi
grave peso, ma, 6 ho bene compreso lo spirito che ha
dettato le ouservazioni dell'esimio collega, purmi che
egli abbia conchiuso che la discussione attusle non
versa sopra punti abbastanza maturi; che difficolta
gravi sorguno circa l'wdoziome di questa legge, ® che
guiudi sin pid prudents di sospenderne la discus-
sione,

Se 1a guestione &1 riduce s questi termini, io non
vedo come noun possa discutersi. :

Dird anzi essere iutieramente nelle forme costituzio-
nali che allorquando una proposta di legge 8i presenta
le quale incontri gravi difficolta non solamente per la
natura deil'argomanto. ma per le conseguenze infinite
¢he pud portare con sd nella sna applicszions in cort
determinuti temnpi & circostanze si giudichi prudente,
utile che si esamini o si veda ne sia convenients che la
dmcnwone proceda o non proceds, vinle 3 dire che sia
Fimandaeta s migliori tempi. g

Nessuno contesterh che questo potere appartenga »
eiascuna delle due Camere, some compete al potera ese-
cutivo, di ritirare un progetto di legge ancorchd se ne
sia cominciata la discussions, quando vede che nonm &
pii conveniente di vederlo definito, accolto o rigettato.
Per conseguenza le csservazioni che furono fatte circa
1a questione preliminare, se tiod questa questione posss
muoversi o no, i¢ non le credo sussistenti.

fo credo che il Senato puy, quando voglia, conchiu-
dere, opinare, votare purché Ia discussione di un pro-
getto qualunque gia rimandata & tempi miglion fissan-
done unohe i termini.

An:i, 4 coss notoria che pressoi pitd veechi governi
custitezivaali souo introdutte carte formola per Jo quali

1

%
e

8i toghe & questo rinvio qu.alunque Merbltk potense
apparire in una mozione di tal naturs.

Tutti sanno che nel governo parlamentare inglese
bene spevso, senta addurre maggiori motivi di quelli
che si deducono da circostanze di tempo e di luogo, i
pnd proporre e si adotta il nnno a Bel mosl, o tre mesi,
a un termine ynalungne.

Dunque & yuesto riguardo iv non poswy muovere
dubbio che tale facolts cowpets al Senato. Quunio alla
applicazion, essa dipende dal modo di scutire di cia-
seuno di noi..

Vengo ors 8 spiegure la mis opinivne circa l'argo~
mento @ similibus che I'onorevole relatore dell'ufficio
eentrale ha voluto trarre da unoa lugge recentemente
votats, la quale 81 riferisce alle enfiteust.

Il senutore Mameli ha detto e ripstuto ohe messuno
poteva contrastare al Governc la facults di prendere
questi provvedimenti. Io credo che vi & in quenste purole
piuttosto un'ampiezza di espressione che non un errors,
o vogliono essers modificate.

1) Goveruo, il quale non & altroche sinoniwo di poters
esecutivo, non ha nessuns facolts fuorche quella di fare
eseguire lu Jeggi. Che poi i Parlamento abhia facoltd
di fare leggi anche sopra principii discatibilicertamente
nessuno lo pud negare; anzi & sl Parlamento sulo, ai
tre poteri insieme riuniti, vale & dire alie dus Cumere
ol al (Yoverno che compate di votare e promulyure ls
leggi.

+ Io crede di essere in cid interaments di un avviso
conforme a quello del relatore dell'ufticio; od ho sti-
mato dover emetters Ia mia opinione.

In mezz0 & questa discuseione parmi ora che una
terza opiniene dovrebbe sentirei, vale s dire I Opnmono
del Ministero, del Governo. -

Posto che uns questione preliminare qual io I'ho defi-
pita pud essers mowss, 8 p0o essers adottats, parmi che
sia utile di sapere qual sia I'avviso del hlnustaro in
quests discussione.

F. a tale riguardo debbo ancora parlare di una cir-
costanzs la quale & accennata per nota nella relazione
dell’ufticio ® fu toccats anche dall'omarevole senatore
Musio, od & la circostanzs delle molte petizioni che
furcno presentate al Senato relativamente all'adovione
di quenta legga.

Lo prego il Benato di ben conmdemre che in un Go-
verno coatituzionals il diritto di petizione & uno deimag-
giori e dei pin uscri diritti che appartengano alle popo-
Iazioni. ¢ che da questo diritto si deducono bene spesso
molte ragioni di mon pocs importanra, per le quali,
senze antrare nellas materia delle questioni speciali che
un progetto di legge pud susciters, si trovano argo-
menti di condizioni generali per cui appunto si pnd
eusere indotti ad opinure per la sospensione o pel rinvio
della discussione di un progetto di legge. '

11 diritto di petizione, fortunatamente per nei, mom
ba ‘ancora avuto luogo a evolgersi per gravi contrasti,
par ovse illegali che siano state fatte dal potere sseculivo.

Le petizioni cha vennsrc preventate inors nun porta-
e S

o
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rono mai con loro una gravith tale du far discatere il
principio; ma in questa circostanza io credo che il rico-
noscere bene a fondo lo spirite delle petizioni che somo
presentate al Senato sia cosa di grandissimo rilievo,

Nai truttiamo ana queatione che riguarda una parte
intoressantissima Jella nazione, una parte che & lon-
tana dagli occhi del Governo e del Parlamento, per cui
nou & facile di avere yuelle comunicazioni continue di
ogni giorno, di ogni ors cha 8i banno ora facilmente da
tutte le altre parti del regno. Per conseguenza & diffi-
cile che noi possinmo essere giudici dei sentimenti in
cui #i trova una popolazione, yuando si discutono cose
d'intsrerss cos: grave comne Ia presente.

Barebbe quindi coss essenzialissima che il Scnato, a
proposito di questa legye, fosse informato qual sia ora
Yo spirito della popolazioune in Surdegna 6 sappia yuale
effetto posse produrre I'adozions di sssa, accioechs con-
frontando lo etato attuale dell'opimione pubblica in
Sardagna e la gravita delle circostanse in cui versiamo
di presento, @ i pericoli possibili e 'opportunita degli
sforzi concordi di tutta la nazione per resistere a tali
pericoli, poesa giudicare e un slemento di agitazione o
di disaccordo in una parte essenziale della nazions non
abbia tale effetto da poter consigliare alla maggioranza
il voto di sospenrione sulla discassione di una legge
cos} interessante.

A questo riguardo non posso che rivolgermi al Mini-
* stero, il quale sara certamenta in grado di illaminare'il
Ssnato accid sappia con fondamanw qual voto abbia
da pronunciare. '

LANEA, MiRisiro deffc finunce, Dowando la parola.

rasasDEMTR. Progo il aignor ministro di permet-
tere che io chiami il Senatoal vere statodella questione.

Nop & wtata proposta Ia sospensiona dal senators
Musio.

La sosponkione fu detinita dul rogolamento del Senato,
ova & delto come possk essere proposts; ne vi & prima
dafinita la yuestions praliminure, ohe coneiete neldich:a-
rare che non vi & luogo & deliherazions; a la proposts
preliminare del senatore Musio & tale che non da leogo
a delibarazione perché egli ha dstto: colla presents
legge 4i verrebbe ad offendere il dominic giudiziario.

Dunque finors non & tratis che di questione preli-
minare, la quale & diversa dalla questione di sospen-
sione cui accennava-l'onorevole ssnatore Gallina.

Fino & questo punto stiwmo nei termini introdotti
nella discussione dall'oncrevole senstore Musio. Egli ha
proposto une gnestionse preliminare,

GALLINA, Le ceservazioni da me fatte portavano a
questa conclusivne, che sia necessario conoxcers l'opi-
nions del Ministero sopra le varie circostunze che ho
acoennate. E »id dopo la rigposta che il signor ministro
avra dato e dopo le osservazioni cha avrd fatte che jo
mi riservo di proporre o di non proporre il rinvio della
discussione & 8o mesi.

muure. lo ho finito il mic primo discorso nvolgendo le
pid calde preghiere al signor ministro e che ora io ripeto
dicendo; sinora i documenti non sono troppo noti; non

51

e e — L RN R Y PR —-—‘—_----v—

gono ancor noti tutti gl avaloghi fatti storiei, ginri-
dici, legisiativi che & necessario calcolare par formare
una legye.

In ogni moedo sono gia 222 lo petmom, ed unanimng
il grido della Sardegna; non sorge adesso, provocato
dalls stampa, questo gnido, ma si & sollevato fin dal-
'anno scorso guando il Governo invitave a delibarare
i Consigli provinciali e divisionali,

D'allora in pui non fece che cresoere; sono 222, ripeto,
le petizioni venute, ca ne sono altre in corso; sono 15
mila le firme, eppercid molto imponenti; la perturba-
zione degli spiriti auments; prego il Ministero a sospen~
dere ¢ di far studiare nuovaments la legge.

Dungue Is mia preghiera include una proposizione
sospensiva. Ma s il Governo non istima di esaundire
yuesta preghiera, allora viene la questione costituzio-
nale; onde qnests & subordinnta alla prima.

LANEA, ministro delle finanee. L'onorevole preopi-
nente ha rinnaciato, per ora almeno, di provocare usa
decizione sul punto, se il tama che formsa il soggetto
della presente legge sia nei limiti dello Htatato e per
conseguenza se DON CONVeNga, in vista di una questione
costituzionale, recedere dal presente progetio ; agli limita
la guestione a vedere e in seguito alle petizioni nume-
roge che dice sieno in questi ultimi giorni giunte dalla
Bardegna, ¢ in seguito ai nuovi documanti che erede di
avere esaminati ¢ che conterrebbero futti assai impor-
tanti, ignoti non meno a! Governo che alle Commis-
sioni, le quali si occaparono di yuesto progetto, non
sia il easo di sospendere 'attnale discussione,

A gnesto riguardo diro, che se mai vi fu progetto di
legge esaminato & discusso profondaments, & per cui si
sia impiegato maggior tempo, egli & ocerto quelln che
sta avanti & voi.

Diffatii, o signori, & da tre anni che si » intrapresa
la compilazione di questo schema per I'abolizione degli
ademprivi, & da tre anni che venne per la prima volta
presentato alla Camers dei deputati; e nell'intervallo
delle sessioni sino al giorno d'oggi venne sempre sot-
toposto al gindizio degli nomini pid competenti.

Dird di pii: nom vi fu eonsulto che il Governo nun
abbia preso pur illuminere lo propria’ coscien:a, s
migliorare il progetto, in modo che 8i avvicinasse alla
parfezione.

Dungue mi pare ensers invpportuno ed incongruo i
proporne, sulla considerazione che non wis abbastanze
stadiato, la sospensione,

Non & dopo questi studi, non & dopo che ebbe una
langa e profonda discussione nell'altro ramo del Par- .
lamento, che si posss dicbiarare che questo disegoo di -
legge, per sssore pooo studiato ed incomplets, non sia
degno di una vostrs discussione generale,

Io ¢redo che non farete questo torto nd al Governn,
nd all'altro ramo del Parlamento.

scieris. Domando la parols.

LANE.A, ministro dells finamge. Secondo il senatore
Musio questo progetic mon sarebbe stato studate
ablastanza
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I-mor.; non intesi che una solo ragione in appoggio
di quest'asserzione, ed & che nell'assegnaiento fatto ai
comuni dells prestazione pecuniaria surrogata alla pro-
sterions feudale in natura, si comprese anche il fondo
di estinzione per questo debito, mentre il Governo ha
dichiarato che il fondo d'estinzione mom era coperto
finore. .

o nontrovo nel discorso dell'omorevole senatore Musia
altro fatto da oni si possa supporre che questo progetto
non & studisto bastantemente.

Or bena: il Governo ba gis dlchmmto, ad ora lo con-
ferma, che il fondo d'estinzione della rendita feudale
della Bardegna non & stato contemplato nei singoli asse-
gnamenti futti ai comuni in surrogazions delle presta-
zioni feudali, e ne dard la prova, o signori.

La prestazione pecunisria della Sardegna ammontava
nel 1851, quando ¢iod venns presentato il progetto di
lugge per istabilize un'imposta prediale, & lire 620,000
CiTCA. : . :

Queste presiazioni pecuniarie erano confiate da due
quote. Di una quota l’&lhmﬂllle, e di un'altra irredi-
mibile.

La quote redimibile ¢constara di circa 445,867 lire;
1a irredimibile, che corvispondove particolarmente alle
upebe di giustizis, ora di cirea lire 172,851 in talto una
- somma approssimetive, come vi dissi, di lire 620,000.

Invece, o signori, qual ers la rendita inseritta sul
debito pubblico? La rendita insoritta dapprima per le
prestazioni per i} riscutto dei feudi di Burdegna & stata
di 565,000 live. Inoltre ¥i fu un fondo dell’uno par cento
per Pammortizeazione di 108,000 lire.

Jsen vedete, o signori, che la quota redimibile posta
& carico dei comuni della Sardegna eesendo solamente
- di 446,000 lire, non doveva certamente comprenders il
fondo di ammortizzazione, giacchd le sola parte della
ropdita'redimibile purtata nel bilancio superava I'accen-
"nata somma di 446,000 lire ripartita fru i comuni dells
Hardegna di 119.009 lire circa, oltre al fondo di estin-
zione & parte. Cid vuol dire che il Governc aggiunse
sui fondi generali delio 8tato la quota di ammortizza-
gions nella somma di 108,000 lire, od inoltre agginnse
del suo una somma di 119,000 lire di rendita, la quale
nor ora per nulla ripartita fra i comuni della Bardegna,
e corrispondeva appunto ad altreitante quote delle
prestagioni pecuniarie che vennero copdonate 8 comuni
della Rardegma, ed &, io credo, ad ua tale bisogno che
il legistutore provvedeva nella sos carta reale del 27
magio 1849, -

Diffutti per provarvi, o signori, maggiormente il mio
agserto, vi dard il risssunto di tutts le quote assegnate
ai diversi comuni dells Sardegna in segnito slla liqui-
Jdasione dei feudi ¢on quells dednzioni ohe il legialutore,
o por esso I delegazione feudale ha creduto bene di
fare por quei redditi particolari che ancora rimanevano
a vautuggio del demanio e ¢be quindi nou era giusto di
sddogeare ai comuni, non che quelle puggerite dalle
comdizioni particolari poco aginte dei somuni medesimi.

Happia il Benato che il totale reddito dei feudi venne

lignidato nclla Somma d| 164 66? lire.La somma dedotta
per spese di giustizia o di amministrazions che srano
git & carico del feudatario fu di lire 154,049; si deter-
mind nella sormms di 565 mila lire il eompenso dato ai
feudatari per il riscatto dei foudi, dopo averli natural-
mente esonorati di quella parte relativa all'amminietra-
zione od alla giustizia che noa toccava loro di pagure.

Le finanze si assunsero quindi le spese di giustizia,
non solaments per quella somma che venne detratia
alla liquidazione dei feudi, ma per una somma mag-
giore, stanta il miglioramento prodotto nell'ammini-
strazione e nella ginstizia, ¢iod a dire una somma di
. 220,000 lire.

Cos il costo totale al demanio, vale a dire qusllo che
il demanio pagd per il riscatte dei feudi, comprese le
spese di giustizis, fo di lire 830,811 ¢he fu eolo ripar-
tito ai comuni nella somma di 445 mila lire come quota
redimibile, e per le spese di ginstizia di 172 mila lire.

Le finanze per conseguenza presero & loro carico una
somma di 148 mila live, Ja quale rappresenta la diffe-
renza che esiste tra le spese effottive di giustizia e di
amminisirazione, @ quslla chs venne messa & carico dei
oomuni, giscchd & maggiore 1a prima che la seconda;
quindi anche di quella di certi prodotti delle stesss
terre foudali ebs il demanio &i & riservato di ricavare
direttamente dagli abitunti, & dei quali non ba ereduto
di addossare i comuni, forse in considerazions che non
ers generale I'uno di queste certe prestazioni, o forse
perchs ern facoltativo a coneaderle 0 non.

* Vi ba inoltre il riparto delle &gevoleu.e' fatte i
comuni iu 63,856 lire. :

Le enunciate quattro cifre unite assieme ricostrui-
acono ancors la somma totale che ho gib accennato per
1} riscatto dei beni dei feudi in Sardegna di 830 mils -
lire. Ora da ¢id deriva che 3 evidentemente provato che
il fondo d‘ammortizeazions dell'vno per cento vennenon
solo anticipato da! Governo, ma posto a sua intiero
carico, come lo & tattora, ed 4 provato inoltre che tutta
la rendita inscritta non venne ripartita integralments
tra tutti i comuni, ma ee ne dedunsse una somma di 63
mila lire e piu, in vista di eccezionsli ecircostanze, di
particolari rignardi usati all'nno od all'altro comune.

Dunque mi pare, o signori, che gnesto punto sia
abbastanzs dilucidato,

Il {atio allegato dall'omorevole senatore Musio nom
sussiste, e 66 egli non ne avrd altri do addurre per pro-
vare che il Governo, la Carnera dei deputati e l'ufficio
centrale dol Benato mop bhapmo aufficientements stn-
diato questo progetto di legge, e che tutti han pro-
coduto con Itroppa leggerezza, i0 credo che finora la
ragione stia tutia dalls parte del Govarno; cio? & dire
ohe 1a leggs venne bastantemunte studiata, & che esss
& matura per meritare una decisione do purte del
Sounato. -

Quelle poi cho posso assicurare 8 & che il Governo
pon 8 determiners ginmmai a ritirare questo progetto -
di leggs, # 0id non solaments par i riguardi che deve &
»d stewso, o par quelli che deve alla Camers dei depu-
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tati, ma per }a profonda convinzione che ha d'aver tratto
profitto di tutti § lumi, e di tutte le cogmizioni affine di
elahorare nn progetto, che fosse utile e vantaggioso
allo Stato ed alla Bardegna.

In prova poi che anche i documenti, che vennero da
lui compulsati, farono preventivamenta esaminati dal
Governo e dal commissario regio, io gli citerd un doou-
nmento che non deve ignorare, nd certaments discono-
scerh I'onorevole senatore Musio, ¢iod un parere della
delegazione fendale del 15 novembre 1838, del guale
avra conoscenzs, psrchd veggo il suo nome congiunto &
quello di tutti gli altri personsggi illusiri che facevano
parte di quel consesso. Ebbene in questo paraers io rico-
nosco che in allors I'onorevole senatore Musio non aveva
questa piena convinzione che tatte le proprieta in Sar-
degna spettasaerc ai comuni e che il demanio non avesse
nuila & ripetere sovr'esse, gisox.hb trovo che dove si
parla di ademprivi |a delegazione si ewprlme in questi
tarmini:

« Ponendo ments la reyin delegazione sl modo con
¢ui possono provvedersi i cost detti ademprivi, la mede-
sima tell'interesse delle comunita, ¢ nell'intento di pro-
muovere il maggior pubblico bone, fu d'avviso che, rite-
nuta dol Governo la proprista delle montagne & dei
boschi, dobbasene l'uso solo concedere alle comn-
nita, ecc. » '

- Dungue premette che ogli conosceva la demanialits
dei boschi e dells salve, » non contestava per nullu al
Governo la proprista di quei fondi.

Sogginnge lo stesso parere:

« Conviene per aliro avvertire che allorquando dator-
minossi I'annno fisso ammontare delle prestazioni fen-
dali » carico dei comuni, vi venne pure sompreso il pro-
dotto dei deghini, di erbaggi, ed aflittamenti, che il
barone perceveva sopra quelia data montagne o bosco.
Quindi pare gineto che laddove un comune non possa
nel puovo riparto conservar I'use di tutto quel tratto
di montagua o beseo corrispondente s detta pecuniaris
prestazione, questa {debbs ripartirsi fra i comuni in
proporzione del eortispettivo vantaggio. » -

Ora rimane ad addure i motivi pei quali la regia
deleguzione ba stimato di scostarsi dsll'ides del pro-
gotto pel solo rispetto della consessione di quegli effetti
demaniali in proprietd assoluta alls comunita.

« Considero in primo luogo come il Governo, & misnra
del maggiore ¢ minor bisogno delle popolazioni, possa
pin utilmente disporre di quei terreni con novelli adatti
acompartimenti fre i comuni; eoms questi male gover-
nino simili cose, quando ne banno I'assoluto dominio;
poichs ignari del loro interesse per ordinariol'utile pre-
sente a qualsiast lontano vantaggio antepongono, e che
in conseguenza sarebbe difficile, Anzi impossibile, non
solo I3 attendore un miglioramento della cosa in poters
di essi, ma neanche il vedere cessati gli abusi che sogliono
commettere, & 1 denni che na derivann.

«Considerdin ultimo come convenga di aversi riguardo
al gran vuoto del pubblico eraris, ed agli impegni nei
quali sempre pit si avvolge lo Stato, cui non potrebbero’

»

, 52

non essere d| opporiuno nus.-ndno tante boscal: ncchezu,
laddove si restituissero le selve a condizione fiorente,
con impediryi d*una volta lo sciapio di che fassi di tanto
preziosi legnami che sconsigliatamente lascianst cadere
sotto 1a scare del carbonaio. »

11 Senato ben vede, che il senatore Musio allora con-
chiudeva che da quneste selve e da questi boschi pe
dovesss in definitive i] demanio, lo Stato, vitrarre granda
prodotti, e cbe essi avrebbero potuto servire a nempire,
8¢ non totalmente, in parte almeno, il vuoto deli'erario.

Ora inveace mi pare che eyli abbia mutato conviglio, &
sia d*opinione che il demanio non & in nessun modo pro-
prietario di queste {erre; che esse spettino ai comuni
dells Sardegua, e cle quindi il demanio abbia a cedere
non solo tutte queste tarre, ma guardarsi ben anche
dal ripetere un centesimo sopra questi undici milioni
ottocento mila lire che ha wpeso per il risratio di queste
prestazioni fendali in Sardegna.

Io qui mi secorgo che sio per entrare nol merito dells
questione, e siccome non sarshbe qui il momento appor-
tuno per cid fare, giacché vi precede una proposta di
sospensione, quindi mi trattorrd dal farlo; ma susicuro
Y'onorevole senatore Musio, che in questa discussione il
regio commiseario ed il ministro procareranno di dimo-
strare, che i documenti a oui faceva allusione sono loro
ben noti, ed ic sard ben lieto di poterli citare, e ad
onore dell’'onorevole senators Musio che prese pi balla
parte nei lavori del riscetto dei beni fendali in Har-
degna, o ad onore di altri illustri magistrati che sisdono
in questo recinto, e che presero pur essi parte tutti nel
isvoro che ebbe luogo in Sardegna per il riscatto, onde
portare in quell'irola il gran benefizio della proprista
perfetta.

scrLeris. Domando la parola

PRENSENTE. La parola & al senators Belopie.

mcLores. La questione che 8i era aperts in grandi
proporsioni fu ultimamente ridotta all'eaame di uno dei
meuzi di argoruentazione di cui ai & valso uno degli one-
revoli preopinanti.

La prima parte perd della discussicne, quella in cni
venivano invocati i principii costituzionali, quella in cui
ai risaliva alla necessiti prima, che ¢'4in governo libero,
vale a dire di fure la ginata parte della pubblica opi-
nione, quella fu quasi shbundonnta, nella riapnata dsl
signor ministro, anzi.....

RLANTS, Ministro deile ﬁmm:c Domando la parola.

scroriw. Mi permetty di continnare... Anzi i} signor
ministro 8i & espresso in questi termini che mi 0 doiluto
di adire. : y

Egli ba dotto che In materia era stais molbo elabo-
rata; che de tre anni si era lavorato attorne s quesio
progetto, che aveva il progetto di legge sublfo una falice
provs nella Camera elettiva, o che gnindi gli parevs
strano che il Senato si trovasss come sorpreso dalls dif-
ficoltd ancara di esaminare coea l1a quale era gik pas-
sata per tanti crogiaoli, ’

Eyli disse, ¢ mi & doluto di udire, ¢he il pensure vhe
8i doveuse ancora esuminare questa lugye nei svoi fon-~
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damenti era un far torto alla Camera dei deputati ed
al potere esecutivo.
Io credo che queste parole (T minisire delie finanze

fa scgninegativi) (e le bo ritencte bene, e credo di eswore-

preciso) siano sfuygite inavverientemente al signor
ministro; perchd se insistesse in esse sareble lo stesso
come esercitare una pressione morale, oppure gettare
wne sfida.

Il Senato ha il diritto Jdi esaminare tanto. quanlo
crede i fondamenti-del progetti di legge che gli si pra-
wentuno, ed io svedo che da yuanto si disse Jai preopi-
nanti non si & per nulla pregiudicato neppure & gua-
lnngue suscettivith né del Governo, né dell'altro ramo
del Parlamento.

Che cosw si b inteso particolarmente dui preopinanti?
Bi & detto che attesa Ia gravitd della materia (non 0s0
entrave nei dettagli perchd non sono preparato, e perchd
sliri campioni ai eserciterauno in questo arringo), i &
detto che attesa la gruvith della muteria, che attesa
I'ngitazione che si era prodotta, che atleso il gran
namero delle petizioni che si erano presentats, era
d'ropo forse di eostare, onde esalninare maggiormente
il fendamento della questione.

" A questo modo di vedere dei preopinanti soccorreva
altamente un silenzio, il silenzio vale a dire dell'asaine
di yoelle 200 petizioni che si presentarono, dell*opinione
di quei 15 mila concittadini nostri, che dalla Sardegna
mandsrono le loro osservazioni.
 Bark stata sicuramente ineufficienza di tempo, ma
non ai fece una discussione precisa su questo punto.

In tutti i governi costituzionali {in ¢id io seguo per-
fattamente la teorica del senatore GGsllina), quandosorge
unn gran massa di petizioni, quando gueste petizioni
sopratutto i riferiscono ad oggetti i quali per la loro
patura interessano una gran parte della popolazione &
d'uopo wstare, & d'ucpo riferire, & 4'nopo informare.

Ora io non potrei dare il mio ’ssenso in nessuna parts
& quests legge 58 prima non fossi edotto e della quahta
di yuests petizioni e del soggetto delle medesime, o 8o
il Ministero non si pronunciasae, come di suo dovere,

-gulla circostanza addotta, che questa legge ‘producesse

agitazione nell'izola di Sardegma.

"I tempi corrono ditficili, il (roverno ha bisogno di
essere circondato dalla concordia di tuttii eittadini, e 8
nessuno pid che gl Govérno attuale preme di rannodare
intorno & e tatti gli animi. Per consegnenza i senatori
cbe hanno esporto quests osservazioni non hanno fatto
che servire egregiamente ln causa pubblica.

I lavori cbe si somo fatty non saranno perduti, ma
frattanto gis lecito, col mezzo di une sospensione, anche
invitando particolarmente 1'onorevale uflicio centrale a
dare schiarimenti, sia lecito, dico, a noi di maturare nel
nostro recinto, 6 non dietro altre informazioni, i fonda.
menti di questa legge, sia lecito a noi di antivenire, per
quella parte che ol pud competere, ogni rimpravero che
ot 8i potesae muqvers, che netle difficilissime emergenze
m cui ¢i troviamo noi abbiamo disconoscinte giuste
" pretese o onorsvoli sascettivita,

To appaggierd per conseguenzs ogni proposta di so-
spensione, I gunle almeno tenda a fare si che il Senalo
sin edutto distintamente, particolarmente della qualith
delle petizioni, dol numero dei petizionari, dello stato
morale della Sardegua e del senso che surk per produrvi
queyta legge.

LaNga, ministyo dells pinansge, L'anorevole preopl-
nante mi mosse nppunto (almeuo parmi) d'aver circo-

seritto di troppo la questione e di non aver seguito gli

onorevoli oratori che mi precedettero in una pii alta
sfera di discussione, ciod a dire nella discussione dai
principii di costituzionaliti o non dells legge.

Credo chs circoscrivendo la questions, io non ho futto
altro che seguive il sistema parlamentare, che obbedirs
alle osservazioni fatte precedentemente dull'vnorevole
presidents, il quale, nel porre la questions, per impe-
dire ogni divagazione, disse che ora si tratlava nnica-
mente della guestione di sospensione, e quindi biso-
gnava che la medesima venisse circoscritta in questi
termini. Ecco il perchd non ho seguito gli onorevoli
preopinanti relativamente all'altra questione, ma di~
chisrai perd che mi riservava di mponderv:, quando
fosse venuto il momento opportune

Si osservd che il ministro nel rispondere all onorevole
senatore Musio abbin voluto, in certo qual modo, disco-
noacers un diritto del Senato, ciod a dire abbia voluto
quasi alludere ad una pressions morale, cotl'accennare
che la Cawera dei deputati aveva gia esaminato pro-
fondumente ed approvato yuests progetio di legge o
che quindi il Sennto non doveva ‘muovers nemmeno il
dubbio che il medesimo non fosse abbastanza studiato,

Prego 1I'onorevole preopinante di avvertire, che io
giammai dissi siffatte parole, che giammai io prouum-
ciai una frase simile a quella che egli mi appove.

Per dimostrare che il progetto di leggs. era stuto
studiato, bo detto che il medosinoe era gia stato langa-
mente studiato da commissioni, che era gia stalo pre-
sentato alla Camera dei deputati tre anni {a, che aveva
gia sublto un profondo esame nella medesima e che per
conseguenza mi pareva che l'sppunto fatto di non essere
abbastanza elnborato era del tutio senza fondamento.

Ma non ho mai negato il diritto di poter dichiarare
che non si credr ancors abbastanza studiato,

Io pero doveva, per rispondere agli appunti dell'ouo-
revole senators Musio, addurre tutti quegli argomanti,
i guali comprovano che il progetto srs stato studinto e
crado cbe in cid io fossi perfettamente nei miei diritit e
nells convenienze parlamentari,

scuoris. Mi permetta ., . .

LANZA, Winistro delle finange. Mi lasci finire o poi
parlera. .

PREMDENTE. Procedano calmi.

LANT &, ministro dcllc finange. Tanlo pin, o signori,
io aveva ragione di fare simile osservaziono in guanto
che sebbene ma dappit di un meus ohe il progetto di
legge venne eaaminato dagli uffici del Senato; seblene
sis stato lungamante discusso nell'ufficio centrale, tat-
tavia, per quanto io i sappia, nessuno, né negli uffiai,

¢ ~
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. 1d nel seno dell'ufficio centrale pose avanti una siffaifa

!

LANZA, minisiro delle finanee, Questo fatto mi giunge

quistione, che ciod gquesto prugetto non sia abbhastanza | interamente nuovo; perd mi permetta nn'okservazione.

maturo.

Avrei yer conseguenza fatte un torto al Senuto se
avessi supposto che 6830 era dispusto a riconoscere i
progetto immaturo, mentre che nd negli uffici, nd nel
seno dell'ufficio centrale mon si sollevd al riguarde
dubbio alcuno.

Del resto si persuada P'onorevole preopinante, chs il
Governo non tralascia 'di temor conto delle condizioni
degli animi, dello stato dell'opinione pubblica anchejin
Surdegma. E suo dovere, & ano interesse di farlo; esso
an che ba una grande responsabilith, e che tutti i tor-
bidi che potessero naacsre per un atto improvvido do-
¥rebbero ricadere sopra di lui,

Ma finors non ha mai avuto alcun motive, né tanto
meno vente & sus conoscenza alcun futto, da cui potesse
indurre che da questa legge ne verranno torhidi in
Bardegna. .

1o 80 che da tre, quattro o cinque unni u questa purto
non si fa altro che domendare 'ubolizione dogli adem-
privi; mi ricordo che quando il presidente del Consiglio,
in allora ministro delle finanze, manifestd nella Camers
dei deputati I’ mtendunento di dare la meti in compenso
degli advmprivi, scoppwrono da tutti i banchi della Ca-
mora fragorosi applausi; anzi i deputati sardi furono i
primi ad applaudire. .

Io #0 che il progetio & stato esaminato in Sardegna.
da tutti i Conaigli provineiali o divisionali e dall'Acca-
demia agraris, od ho letto i loro verbali. Ma da neasuno
dei medesimi ho rilevato che alcuno di quei Consigli
fucesse opposizions ai principii della legge, o trovasse
enorwue, arbitrario, illegale lo stabilive per legge le con-
dizioni par le quali si dovevano prosciogliere questi
ademprivi.

Vi furono benst dissensi riguardo al compenso, ciod &
dire, 8¢ questo compenao dovesse essere della meta o dei
due tarzi, ma. lo ripeto, non vi fu dissenso sul principio
" della legge, di fissares an compenso.

Ora, 10 domando se da tutti questi fatti puo il Go-
verno arguire che il progetto di legye in discussions
debba destar nialcontento & persino dei torhidi in Bar-
degna'

Barebhe veramente una worpresa per il Governo,
giacche i suoi intendimenti sono abbastanze noti & tutti
volendo ess0 con questa legge recars un grande, an im-
menso benefizio alla Sardegna, e togliere cosd tutti
quegli incagli che 8i oppongono al progresso dell'indu-
stra sgraria in quell’isols.

Dunqyue, se mat potessi esser persuaso, se mai avessi
indizi da supporre che questa logge poterse sssere mal
Ticevuta sarei il primo a ritirarla. Ma finors, lo ripeto,
noa ho alcan motivo di crederlo.

i accennd pure dal senators Musio ad un fatto, che
wi giunge muovo, ciod che da qualche giorno 8 questa
parte giungono dalla Sardegna moltissime petizioni o
che orumai il numero dei petenti sorpassa i 15 mila.

moare. Sonc 220 le petizioni o 14258 le firme.

[

I

Gia dissi che da due o tre anni questa legge ¢ cono-
sciuta, che & suttoposta al giudicio del Parlamento e dsl
pubblico, eppure uon mai giunsero petizioni contro la
medesios da nessuna parte, meno qualcuna sporta alla
Camers dei depatati. Ora i sardi avranno compreso il
male, che, secondo il senatore Musio, si trova latente in
questa legge, e quindi non respingo, enzi desidero o
vado incontro ul Jesiderio del senatore Musio, che debba
essere presa eeatta cognizione di queste petizioni, 8 cha
8i venga a conoscere quali sono le difficolta, e quali lo .
ragioni, 6 quali i desideri che questi petenti espressero
nelle suddette loro petizioni, affinche e il Governo o ll
fenato sianc a tal riguardo illuminati.

I¥altronde io eredo che 1'ufficio contrale I'avrebbe
futto anche senzu un invito apposito e del Governo e
del Senato, giscchd & suo debito il farlo; le petizioni
vennero & Jui mandate per questo-oggetto. Resta sola-
mente a sapere I'avviso dell'ufficio centrale al propsito,
se creda ciod che 'esame di tutte gueste petizioni ri-
chiegys nn tempo piit 0 meno lunge da renders quasi
ngcessario di gospendere guesin discussione. Se perd i
fatti addotti dai petenti, e la lovo ragioni sonc eompress

b- in poche pagine, io credo che I'nfficio centrale, coll'ala-

criti che lo distingue, non roanchera di ragynaghars il
Senato fra uno o due giorni sul loro contenuto e di dars

,in proposito il 8uo parere.

Ma dal differire due o tre giorni una discussione al
volerla rimandare indefinitamonte la differenza & troppo
grande.

Ls differenca non & solo nol tempo, ma nel sigmificato
dells proposizione. Quando una parte del Parlamento
rinvis la discussione di un progetto di logge ad un tempo
di pih meni, equivale a dire che lo respinge.

Questo & nn modo inglese per respingere, ma noa &
meno significativo di un rigetto piemontese, ed io pre-
ferisco sempre di piu questo franco procedere che il
prime. Por conseguenza ee la questione sta ristretts in
questi limiti, di dare i tempo necessario all'afficio cen-
trale di poter esaminare quelle patizioni, affincha il
Benato posss conoscere il Joro contanuto ed il preavviso
dell'ufficio stesso avanti di prendere nna deliberazivne
nella discussions generale, sta bene; sarebbe irragione-
vole l'opporsi; ed anzi il Governo desidera che cid ai
faccia; ma invece se si volesse differire la discussione
ad un tempo indeterminate, allora il Governe vi si op-
porrebbe virilmente.

mamuLy, relafore. L'ulficio centrale ha esaminato
tutts queste petizioni, ma non ha avuto tempo di pre-
pararne la velazione, perché molte di queste sono arri-
vate anltanto quests muttina e non ers porsibile esami- -
nere una mole cosi immensa di carte. Non fa mostieri
perd sospenders la discussions, potende I'ufficio eom-
piore domani quesia parte delle suaincombenze, ¢ darne
contezza al Senato. [ntanto vado a dar letturs del sunto
dells petizioni steass, la quali tendono tutte ad ottenara
due terzi invecs dulla meth, 0 ad introdurre qualobe
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aitra modificazione nella legge: non liavvene alcuna * Petizioni N¢ 198 Firme 15,036
per 1a reiezione della medosima, che il solo senatore Soprsgmunsero 5tamane ;
Musio ors propone. Petizioni relative & modificazioni 2 > 70
d in digcussione gli articoli &i dovri XYY
Quondo verranno in discusaione gl articoli a1 dovra 200 » 13,106

esaminare se alcuns delle sugperite modlhusz:om sia
da intredurre nella legge.

Dal risssunto delle petizioni sporte al Senato relative
alla legge sugli ademprivi, trasmesso add) 4 sprile 1859,
risultano m toito petizioni 145, portanti 9103 firme,
cind:

Novantanove petmom con 6576 firme perchd 15 mi-
surs di compenso sis portata ai due terzi dei terreni.

. Quarantasei petizioni con 3187 firme per ottunere
delle muditicazioni allo stesso schema di legge.

Pervennero in seguito sltre 44 petizioni di abitanti
dell'istessa isola di Sardegna portanti 2793 tirme, all'vg-
getto di ottenere delle moditicazioni allo stesso progotto
di legye.

Pid alire nove petizioni contenenti 480 firme ritlet-
tenti la misura di compenso, ln quale vorreblbero por-
tata ai due terzi. -

Biepllogo.

. Petivioni relative aidusterzi . N*® 108 con firme 7056
Petizioni relative a modificazioni » 90 » 5980

Totali: Petizioni N* 198 Firme 13,086

3

Bopraggiunsero aitre 20 petizioni di altreltanti Co-
muni dell'isola di Sardegna portanti in totals 1172
firme tendenti ad ottenere modificazioni alls legge sugli
ademprivi. . -

Riassnnte gencrale.

Petizioni per i due terzi .
Petizioni par modificazioni

N° 108 con firme 7005
» 112 » 7202

Totali: Petizioni N° 220 Firme 14,278

La maggior parte delle firme sono segnidi croce di
analfabeti, -

erEsiwknNTE. Prima di sciogliere la seduta bisogna
che il 8enato dichiari se vuol riunirsi domani all'ora
solita.

Yoci. A domani!

ruempeaTe. 9o non vi b riclamo, il Benato, & con-
vocato per domani alle ore 2.

La seduta & levata alle ore 5 1/2.




